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Un’organizzazione fondata
su razionalita del sistema,
esperienza, innovazione

GD DORIGO ¢ il risultato di quarant’anni di investimenti continui,
finalizzati al miglioramento dell’ambiente produttivo con una particolare
cura delle strutture che ospitano le linee di trasformazione della materia
e di realizzazione delle porte finite.

An organisaton founded on a rational system, experience

and innovation.

GD DORIGO today is the result of forty years of on-going investments
aimed at improving its manufacturing environment, paying special
attention to the structures which house the lines for processing and
manufacturing the finished product.

Il cuore dell'impresa

GD DORIGO rappresenta una delle principali realta industriali italiane
che ha saputo evolvere I'eccellente maestria artigiana in processi
d’industrializzazione avanzati, nell’ambito della produzione di porte
d’arredo per interni.

The heart of the company.

GD DORIGO is one of the main Italian manufacturing companies able
to manage craftsman expertise and develop it into advanced
engineering processes, specifically focused on the design and
manufacture of interior doors.

Il lab del Made in Italy aziendale
dove prendono forma le nuove idee

Il Design in GD DORIGO & da sempre una delle principali leve
strategiche su cui I’'azienda ha poggiato la propria capacita di
distinguersi nel mondo dei produttori di porte per interni. Tutto nasce in
un “laboratorio del made in Italy” che da forma alle nuove idee e stimola
sperimentazioni costruttive trasformandole in porte di successo.

GD DORIGO, a lab where new ideas are shaped.

Design has always been a strategic asset for GD DORIGO, one which
distinguishes the company from other manufacturers of interior doors.
It all began in a real laboratory for the ‘Made in Italy’ label, where new
ideas take shape and construction experiments are carried out.

L'impegno per la qualita e la
sicurezza sviluppato incessantemente
giorno per giorno € la base della
filosofia produttiva di GD DORIGO

Un istituto autorizzato, operante secondo le normative internazionali ha
riconosciuto che GD DORIGO lavora in un sistema aziendale certificato
secondo le normative UNI EN ISO 9001: 2008. La certificazione
conferma ufficialmente il giudizio degli acquirenti, che da sempre
apprezzano i prodotti e i servizi dell’azienda.

Total everyday commitment to quality and safety is the
industrial philosophy of GD DORIGO.

An internationally recognised authorised institute has acknowledged that
GD DORIGO operates according to UNI EN ISO 9001: 2008 standards.
Certification officially confirms the judgement of our customers, who
have always appreciated the company’s products and services.
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luce collection

Soluzioni scorrevoli per superfici ampie ed uniformi

La collezione LUCE ¢ caratterizzata da sistemi scorrevoli a vista o a scomparsa, ideale per dividere ampi spazi
nelle abitazioni e negli uffici oppure per chiudere aree o nicchie attrezzate come cabine armadi, guardaroba, archivi,
dispense o librerie. Disponibile nelle finiture satinato, lucido o laccato in abbinamento a vetri trasparenti, satinati
bianchi, bronzo, grigio o specchio oppure pannelli rivestiti in finitura Plantext, essenza pregiata o laccati.

Sliding solutions for wide flat surfaces

The LUCE Collection includes GD Dorigo’s sliding systems and is the ideal solution for dividing large spaces in the
house or office or transforming niches or cupboards into fully equipped closets or wardrobes. Available with matt satin,
polished or lacquered finishes, GD Dorigo combines clear, frosted white, grey, bronze glass, mirrors or wooden panels
with a lacquered finish or faced with quality wood veneers.

pratika collection

Sistemi modulari per valorizzare i tuoi interni

Tutte le linee e i profili sono stati progettati per essere puliti e lineari, senza viti a vista e allo stesso tempo facili da
regolare. L’attrezzaggio della parete ¢ allestito con montanti autoportanti in alluminio estruso anodizzato fissati a
pavimento e soffitto con speciali sistemi di tenuta e con molteplici accessori.

Modular systems to valorize your decor

All lines and profiles are designed to be clean-cut and neat, with no visible screws - at the same time they can be very
easily and conveniently adjusted. Walls are set up with self-supporting pillars made of anodized extrusions fixed to the
floor and ceiling.

living collection

Elementi d’arredo funzionali e versatili

La collezione Living regala nuove emozioni dell’abitare coniugando nuove forme e nuove essenze, ad un elegante
praticita. Lo stile contemporaneo delle nuove finiture materiche GD DORIGO, da origine ad elementi ricercati che
ben si adattano ai diversi stili di arredo senza rinunciare alla raffinatezza data dalle forme essenziali e funzionali che
caratterizzano I'eleganza di questa linea.

Functional, versatile furnishing elements

The Living collection gives new emotions by combining new forms and wood species with stylish practicality. The
contemporary design of the new GD DORIGO textured finishes creates refined elements that are well suited to different
styles of furniture without sacrificing the sophistication added by the basic functional shapes that characterize the
elegance of this line.




collection
scorrevole in luce Art. 810S - Set 21
alluminio argento opaco
vetro 02E-EX laccato RAL 1019
superimposed sliding door Art. 810S - Set 21
silver (anodized) aluminium
glass 02E-EX laquered RAL 1019

collection
sistema modulare di attrezzaggio parete
wall equipped modular system




pratika collection
Particolare
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sistema modulare di attrezzaggio parete

living collection
boiserie Art. BO 011 frassino decape’ tortora

wall equipped modular system
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collection
sistema modulare di attrezzaggio parete
wall equipped modular system

collection
scorrevole a scomparsa Art. 800 SS
alluminio argento opaco vetro 07A acidato
concealed sliding door Art. 800 SS
silver (anodized) aluminium - etched glass 07A



collection
sistema modulare di attrezzaggio parete

luce collection
Particolare scorrevole a scomparsa Art. 800 SS
Detail concealed sliding door Art. 800 SS

pratika collection
Particolare




collection
porta battente Art. 800 B alluminio argento opaco
vetro 03A grigio
hinged door Art. 800 B silver (anodized) aluminium,




collection
porta battente Art. 800 B alluminio
argento opaco vetro 03A grigio

pratika collection
Particolare
Detail

living collection
madia Art. MT 501 tufo antracite
sideboard Art. MT 501 tufo antracite




collection
spacchio Art. SP 001
lapis cenere
mirror Art. SP 001
lapis cenere

collection
porta battente con telaio in luce Art. 800 BL
alluminio argento opaco vetro 02A opale
hinged door with flush door frame Art. 800 BL
silver (anodized) aluminium, opal glass 02A

collection
madia Art. MS 301 lapis cenere
sideboard Art. MS 301 lapis cenere

collection
cubo Art. CU 202 lapis cenere
cube Art. CU 202 lapis cenere




collection
sistema modulare di attrezzaggio parete
wall equipped modular system

living collection
cubo Art. CU 202 lapis cenere

luce collection
particolare porta battente cassa in luce
Art. 800 BL




collection
sistema modulare di attrezzaggio parete
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collection
scorrevole a parete Art. 820 S - Set 10
« alluminio brown vetro 04A bronzo
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living collection
cubo Art. CU 202 tufo magnolia
cube Art. CU 202 tufo magnolia

luce collection

particolare scorrevole a parete
Art. 820 S - Set. 10

detail sliding door outside the wall
Art. 820 S - Set. 10
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collection
sistema modulare di attrezzaggio parete
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eterea collection

raso muro a spingere Art. 11 ES rovere ghiaccio
cassa alluminio

flush to wall door, push version Art. 11 ES
rovere ghiaccio, aluminium door frame

~ living collection
b | | boiserie Art. BO 011 rovere ghiaccio
wall paneling Art. 011 rovere ghiaccio

collection
. . I sistema modulare di attrezzaggio parete
pratika collection

Particolare
Detail
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luce collection
scorrevole sospesa 4 ante vetro trasparente Mod. 01A

4 leaves top hanged sliding with transparent glass Mod. 01A
1 T —




collection
specchio Art. SP 002 lapis cenere
mirror Art. SP 002 lapis cenere

collection
madia Art. MS 305 lapis cenere
sideboard Art. MS 305 lapis cenere

collection -
4'cubo Art. CU 001 - CU 101 - CU 201 lapis cenere |
& cube,Art. CU 001 - CU 101 - CU 201 lapis cenere
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living collection
cubo Art. CU 001 - CU 101 - CU 201 lapis cenere
cube Art. CU 001 - CU 101 - CU 201 lapis cenere

living collection
specchio Art. SP 002 lapis cenere
mirror Art. SP 002 lapis cenere
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collection
cubo Art. CU 201 tufo cenere
cube Art. CU 201 tufo cenere

collection
scorrevole a parete Art. 820 S - Set 10
alluminio argento opaco
vetro 02 E laccato RAL 3003
sliding door outside the wall Art. 820 S - Set 10
silver (@anodized) aluminium
glass 02E lacquered RAL 3003




living collection
cubo Art. CU 201 tufo cenere

collection
particolare scorrevole a parete Art. 820 S — Set 10
detail sliding door outside the wall Art. 820 S - Set 10

luce collection
madia Art. MT 501 tufo cenere
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collection
scorrevole in luce Art. 800 S - Set 23
alluminio bianco vetro 01A trasparente
superimposed sliding door Art. 800 S - Set 23
white aluminium, transparent glass 01A

collection
cubo Art. CU 001 - CU 102 - corten
cube Art. CU 001 - CU 102 - corten




I

living collection
cubo Art. CU 001 CU 102 corten
cube Art. CU 201 CU 102 corten

collection
specchio Art. SP 501 tufo magnolia

collection
madia Art. MS 305 tufo magnolia

living collection
boiserie Art. BO 011 corten
wall paneling Art BO 011 corten
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collection
scorrevole in luce a terra Art. 800 ST - Set 21T
8 alluminio argento opaco
pannello centrale melaminico bianco




luce collection

scorrevole in luce a terra Art. 800 ST - Set 21T
alluminio argento opaco

pannello centrale melaminico bianco
superimposed bottom sliding door

Art. 800 ST - Set 21T

silver (anodized) aluminium

melamine white central panel
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collection
sistema modulare di attrezzaggio parete

luce collection

particolare scorrevole in luce a terra

Art. 800 ST - Set 21T

detail superimposed bottom sliding door
Art. 800 ST - Set 21T
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madia cubo specchio - sideboard - cube - mirror boiserie - wall paneling

finiture materiche - materic finishes essenze legno - wood veneers

B1 TO
| Rovere miele 07
| Boemia bianco B1
Rovere ghiaccio R2
Boemia sabbia B2
Rovere tabacco R3
Boemia terra B3
Rovere moka R1
| Corten TO
i S - f
Tufo magnolia T1 Tufo travertino T2 | Lapis travertino U2 | Frassino decapé bianco D1 I
L IR
A
I
Lapis magnolia U1 Frassino decapé tortora D3
| Tufo cenere T3 | | Lapis cenere U3 |
Frassino decapé cenere D4
| Tufo antracite T4 | | Lapis antracite U4 | Frassino decapé antracite D5
F5

Frassino bianco F5

Noce canaletto 03

50



boiserie - wall paneling

laccati opachi - matt laquered

Bianco GD 08

Avorio RAL 1013 SH

Blu Pastello RAL 5024*

| Grigio Pastello RAL 7047*

| Giallo Curry RAL 1027**

| Verde RAL 6005**

Arancio RAL 7010**

Viola RAL 4007**

* colori chiari categoria L6
* light colors category L6

** colori scuri categoria L7
** dark colors category L7

Turchese RAL 6034*

Blu RAL 5007**

| Giallo Ocra RAL 1033**

| Grigio RAL 7026**

Amaranto RAL 3013**

Altri colori RAL

52
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boiserie - wall paneling

finiture materiche - materic finishes

Boemia bianco B1

Boemia sabbia B2

Boemia terra B3

[ Corten TO

Tufo magnolia T1

Lapis magnolia U1

B1 I I

T1

Tufo travertino T2

| Tufo cenere T3 |

| Tufo antracite T4 |
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U1

| Lapis travertino U2 |

| Lapis cenere U3 |

| Lapis antracite U4 |




boiserie - wall paneling boiserie - wall paneling

finiture plantext - plantext finishes finiture plantext - plantext finishes

56 68

Ambra LO
| Omega 56 | Opale M5
| Jota 68 | Grafite M4
| Zeta 57 | Zaffiro M2
Caratteristica distintiva di questa gamma ¢ la varieta dei rivestimenti che grazie
ad una specifica soluzione tecnologica elaborata in GD DORIGO e battezzata
Plantext, garantisce soluzioni che riproducono fedelmente le essenze del legno,
aggiungendo plus di maggiore resistenza superficiale alle abrasioni e ai graffi.
| M1
I |
Rubino L3
| Crono 82
| Giada L1 | Platino M1

The distinctive feature of this range is the variety of finishing coatings

created by a unique technological solution developed by GD DORIGO, known
as Plantext,which faithfully reproduces wood types and adds greater surface
resistance to abrasions and scratches.

| Sincro 80

| Gamma 52

[ Onice L2
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luce

vetri - glasses

01A

[ Mod. 01A trasparente

Mod. 02A opale

| Melaminico bianco K1 *

| Mod. 03A-AC satinato grigio |

| Mod. 04A-AC satinato bronzo |

Mod. 05A specchio

[ Mod. 07A acidato

[ Mod. 08A bianco

| Mod. 02E - EX RAL laccati

02A

Mod. 03A-RX
reflex grigio

Mod. 03A-AC
reflex satinato grigio

E

e

Mod. 03A-EX
grigio lucido/lucido

K1

*pannello melaminico bianco
*panel melaminico bianco

08A

'

|
Mod. 04A-RX
reflex bronzo

'K-Ac

Mod. 04A-AC
reflex satinato bronzo

V

il
Mod. 04A-EX
bronzo lucido/lucido

luce

essenze legno - wood veneers

finitura solo per pannelli in legno - finishing only for wood panels

Rovere miele 07
| Rovere ghiaccio R2
Rovere tabacco R3
| Rovere moka R1

D1
Frassino decapé bianco D1
Frassino decape tortora D3
Frassino decapé cenere D4
Frassino decapé antracite D5
F5

| Frassino bianco F5

Noce canaletto 03




luce

laccati opachi - matt laquered

solo per pannelli in legno - only for wood panels

Bianco GD 08

Avorio RAL 1013 SH

Blu Pastello RAL 5024*

\ Grigio Pastello RAL 7047*

| Giallo Curry RAL 1027**

Verde RAL 6005**

Arancio RAL 7010**

Viola RAL 4007**

* colori chiari categoria L6
* light colors category L6

** colori scuri categoria L7
** dark colors category L7

Turchese RAL 6034*

Blu RAL 5007**

| Giallo Ocra RAL 1033**

| Grigio RAL 7026**

Amaranto RAL 3013**

Altri colori RAL
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luce

finiture materiche - materic finishes

solo per pannelli in legno - only for wood panels

\ Boemia bianco B1

Boemia sabbia B2

Boemia terra B3

\ Corten TO

Tufo magnolia T1

Lapis magnolia U1

luce

finiture plantext - plantext finishes

B1

T

U1

Tufo travertino T2

| Tufo cenere T3 \

\ Tufo antracite T4 \

solo per pannelli ciechi - only for blind panels

| Omega 56

| Jota 68

Zeta 57

| Rubino L3

56

68

99

\ Lapis travertino U2 \

\ Lapis cenere U3

\ Lapis antracite U4 \




luce luce

finiture plantext - plantext finishes alluminio - aluminium

solo per pannelli ciechi - only for blind panels finitura di profili e casse - profiles and frames finisching

|' A1 F"I‘ A3

| |

¥ 4
| Crono 82 Argento opaco A1
| Giada L1 [ Argento lucido A2
| Sincro 80 | Bianco A3
| Gamma 52 | | Brown A4 |
pratika

Caratteristica distintiva di questa gamma ¢ la varieta dei rivestimenti che grazie . . . . .
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aggiungendo plus di maggiore resistenza superficiale alle abrasioni e ai graffi. ripiani e cassettiere ~ shelfs and CheSt Of drawers
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The distinctive feature of this range is the variety of finishing coatings
created by a unique technological solution developed by GD DORIGO, known
as Plantext,which faithfully reproduces wood types and adds greater surface
resistance to abrasions and scratches.
M1
Perla K5

| Opale M5

| Grafite M4

Platino M1
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GD DORIGO SPA
Via Giovanni Pascoli, 23
31053 Pieve di Soligo TREVISO - Italy
T. +39 0438 840153 / F. +39 0438 82268
gd-dorigo.com / info@gd-dorigo.com

Art direction: Ikebeo Graphic Link - Treviso
Copertina: 3D design: Accent Barbiero - Padova
All right reserved.

Print: INDUSTRIA GRAFICA Si.z - Verona
Edition: 2018

Note

Le fotografie dei prodotti ed i campioni dati al cliente, hanno valore puramente indicativo e
pubbilicitario. Il cliente non potra fondare alcun reclamo su eventuali differenze tra la merce
fornita e quanto risulta dal materiale dimostrativo in suo possesso. La GD Dorigo Spa, si
riserva inoltre la facolta di apportare ai propri prodotti, le migliorie di carattere tecnico e
costruttivo che riterra opportune, in qualsiasi momento.

Notes

Photos of products and samples given to customers have only indicative and advertising
value. Therefore, any differences between the supplied goods and samples in the
customer’s possession cannot be grounds for claims. GD Dorigo Spa reserves the right to
make technical, construction or design changes at any time and without prior notice.



